Installation Guide

Wall-Mount Lavatory Faucet
K-2443
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Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Tools and Materials

Kﬂ

Adjustable Screwdrivers Hex
Wrench Wrenches

Before You Begin
Observe all local plumbing and building codes.
Shut off the main water supply.

Inspect the supply tubing for damage. Replace as necessary.

O o o d

Clean the mounting surface where the faucet and handle will be
placed to remove any grease, oil, or debris.

O

This faucet is for use on a single-hole mounting surface.

O For new installations, install the faucet and handle to the
cabinet/shelf before attaching the product to the wall.

o Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of
faucets without notice, as specified in the Price Book.
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1. Install the Handle
Install the Bracket (1)
O Open the cabinet/shelf access panel.

O Attach the bracket around the valve opening with four hexhead
screws, as shown. Do not fully tighten the hexhead screws at this
time.

Insert the Handle Assembly (2)
O Ensure the gasket is set in the groove of the handle assembly.

O From the front of the cabinet/shelf, feed the hoses of the handle
assembly through the valve opening and bracket.

O Position the handle assembly against the valve opening with the
outlet hose positioned above the supply hoses.

Secure the Handle Assembly (3)

O Slide a spring over each of the three shoulder screws.

NOTE: If necessary, slightly adjust the bracket to enable the

shoulder screws to pass through the mounting holes on the bracket
and to properly seat the bracket on the valve body.
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Install the Handle (cont.)

O Insert and securely tighten each shoulder screw with spring
through the mounting holes on the bracket and into the handle
assembly.

O Fully tighten the hexhead screws on the bracket.
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Assemble the Spout

Bracket

Setscrew

w

Hexhead — ﬁ'{;;)

2. Install the Spout

IMPORTANT! Use care when installing the spout to avoid
scratching the finish.

Assemble the Spout

O Insert the spout into the bracket until the flange is flush against
the sleeve.

O Securely tighten the setscrews into the sleeve to attach the spout
to the bracket.
Secure the Spout

O Insert the assembled spout into the outlet port of the
cabinet/shelf.

O Secure the assembled spout to the cabinet/shelf with two
hexhead screws.
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Attach outlet
hose to spout.

Spout
Dyl %
=CV
L 8
B Attach supply

hoses to supplies.

3. Complete the Installation

C CAUTION: Risk of Product Damage. Do not overtighten the
connections.

O Attach the outlet hose to the back of the spout.

o Connect the supply hose marked with the “COLD” label to the
cold supply.

O Connect the supply hose marked with the "HOT” label to the hot
supply.
O Tighten all connections.

O Close and mount the cabinet/shelf according to the
manufacturer’s instructions.

O Turn on the water supplies.
O Check for leaks, then turn the water on with the lever handle.

O Ensure the stream of water hits the vessel as specified by the
vessel manufacturer’s instructions. If the steam of water needs
adjustment, proceed to the “Adjust the Water Stream” section.
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Option 1

Bracket
Sleeve

Outlet Port

Option 2
Hexhead

4. Adjust the Water Stream
Option 1

O Loosen the setscrews in the sleeve of the bracket to allow the
spout to slide forward in the outlet port.

O Retighten the setscrews.

Option 2

O Loosen the hexhead screws on the bracket to allow the bracket to
slide up or down against the cabinet/shelf.

O Retighten the hexhead screws.
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Guide d’installation
Robinet de lavabo a montage mural

Outils et matériels

Kﬂ

Clé a molette Tournevis Clés
hexagonales

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plait quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l'installation. Ne pas hésiter a nous contacter en cas de
probléme d’installation ou de fonctionnement. Nos numéros de
téléphone et notre adresse du site internet sont au verso. Merci encore
d’avoir choisi la compagnie Kohler.

Avant de commencer

O Respecter tous les codes de plomberie et de batiment locaux.
o0 Couper l'alimentation d’eau principale.

O Inspecter si la tuyauterie d’alimentation est endommagée.
Remplacer si nécessaire.

O Nettoyer la surface de fixation ol le robinet et la poignée seront
placés pour retirer toute graisse, huile ou débris.

o Ce robinet est congu pour une surface de fixation a un orifice.

O Pour de nouvelles installations, installer le robinet et la poignée
au meuble/étagere avant d’attacher le produit au mur.
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Avant de commencer (cont.)

O Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes modifications au
design des robinets et ceci sans préavis, comme spécifié dans le
catalogue des prix.
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1. Installer la poignée
Installer le support (1)
O Ouvrir le panneau d’acces du meuble/étagere.

O Attacher le support autour de I'ouverture de la valve avec quatre
vis a téte hexagonale, tel qu’illustré. Ne pas complétement serrer
les vis a téte hexagonale pour le moment.

Insérer ’'ensemble de poignée (2)
O S’assurer que le joint repose dans la rainure de I’ensemble de
poignée.

o0 De l'avant du meuble/étagere, passer les tuyaux de 'ensemble de
poignée dans I'ouverture de valve et le support.

O Positionner I'ensemble de poignée contre I'ouverture de valve
avec letuyau de sortie positionné au-dessus des tuyaux
d’alimentation.

Sécuriser ’'ensemble de poignée (3)
O Glisser un ressort au-dessus des trois vis.
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Installer la poignée (cont.)

REMARQUE : Si nécessaire, ajuster légerement le support pour
permettre aux vis en coude de passer dans les orifices de fixation
sur le support et de proprement reposer le support sur le corps de
valve.

O Insérer et bien serrer chaque vis en coude avec un ressort dans les
orifices de fixation sur le support et dans 'ensemble de poignée.

O Serrer complétement les vis a téte hexagonale sur le support.
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Assembler le bec

Bride
/de bec

Sécuriser le bec

retenue

Vis atéte —
hexagonale

2. Installer le bec

IMPORTANT ! Travailler avec soin lors de l'installation du bec, pour
ne pas en endommager sa finition.
Assembler le bec

O Insérer le bec dans le support jusqu’a ce que la bride soit a égalité
contre le manchon.

O Bien serrer les vis de retenue dans le manchon pour attacher le
bec au support.

Sécuriser le bec

O Insérer le bec assemblé dans le port de sortie du meuble/étagere.

O Sécuriser le bec assemblé au meuble/étagere avec deux vis a téte
hexagonale.
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Attacher le tuyau
de sortie au bec.\
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85 . Attacher des tuyaux d'alimentation
B— aux alimentations.

3. Compléter I'installation

ATTENTION : Risque d’endommagement du produit. Ne
pas trop serrer les raccords.

O Attacher le tuyau de sortie a l'arriere du bec.

o Connecter le tuyau d’alimentation marqué “"FROID” a
I’alimentation d’eau froide.

O Connecter le tuyau d’alimentation marqué "CHAUD” a
I'alimentation d’eau chaude.

O Serrer toutes les connexions.

O Fermer et monter le meuble/étagere selon les instructions du
fabricant.

O Ouvrir les alimentations d’eau.
O Vérifier s’il y a des fuites, puis ouvrir 'eau avec la poignée.

O S’assurer que le jet d’eau atteigne la vasque tel que spécifié par
les instructtions du fabricant. Si le jet d’eau a besoin d’étre ajusté,
procéder a la section “Ajuster le jet d’eau”.
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Option 1

sortie

Option 2
Vis téte
hexagonale

retenue

Support

4. Ajuster le courant d’eau
Option 1

O Desserrer les vis de retenue dans le manchon du support afin de
permettre au bec de glisser vers l'avant dans le port de sortie.

O Resserrer les vis de retenue.
Option 2
O Desserrer les vis a téte hexagonale sur le support afin de

permettre au support de glisser vers le haut ou le bas contre le
meuble/étagere.

O Resserrer les vis a téte hexagonale.
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Guia de instalacion
Griferia de montaje a la pared para lavabo

Herramientas y materiales

Kﬂ

Llave Destornilladores Llaves
ajustable hexagonales

Gracias por elegir los productos de Kohler

Apreciamos su eleccion por la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalacién. En
caso de problemas de instalacién o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros niimeros de teléfono y nuestra pagina web se
encuentran en la dltima pédgina. Gracias nuevamente por escoger a
Kohler.

Antes de comenzar

O Cumpla con todos los cédigos locales de plomeria y construccién.
o Cierre el suministro principal de agua.

O Revise las tuberias de suministro para asegurarse que no estén
dafiadas. Reemplace segin sea necesario.

O Limpie la superficie de montaje donde se colocaran la griferia y la
manija para eliminar la grasa, el aceite o la suciedad.

O Esta griferfa estd disefada para instalarse en superficies de
montaje de un solo orificio.

O Para instalaciones nuevas, instale la griferia y la manija en el
gabinete/estante antes de instalar el producto a la pared.
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Antes de comenzar (cont.)

O Kohler Co. se reserva el derecho de modificar el disefio de la
griferia sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de
precios.
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1. Instale la manija
Instale el soporte (1)
O Abra el panel de acceso del gabinete/estante.

O Monte el soporte alrededor de la abertura de la vélvula con
cuatro tornillos de cabeza hexagonal, como se muestra. Atin no
apriete completamente los tornillos de cabeza hexagonal.

Inserte el montaje de la manija (2)

O Aseglrese de que el empaque esté en su lugar en la ranura del
montaje de la manija.

O Desde el frente del gabinete/estante, pase las mangueras del
montaje de la manija a través de la abertura de la vélvula y el
soporte.

o Coloque el montaje de la manija contra la abertura de la vélvula
con la manguera de salida colocada arriba de las mangueras de
suministro.

Asegure el montaje de la manija (3)
O Deslice un resorte en cada uno de los tres tornillos de reborde.
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Instale la manija (cont.)

NOTA: Si es necesario, ajuste ligeramente el soporte para permitir
que los tornillos de reborde pasen a través de los orificios de
montaje en el soporte y asentar correctamente el soporte en el
cuerpo de la véalvula.

O Inserte y apriete bien cada tornillo de reborde con el resorte a
través de los orificios de montaje del soporte y dentro del montaje
de la manija.

O Apriete completamente los tornillos de cabeza hexagonal en el
soporte.
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Ensamble el surtidor

Brida del
surtidor

Asegure el surtidor

Tornillo de
fijacion

cabeza
hexagonal

2. Instale el surtidor

iIMPORTANTE! Tenga cuidado al instalar el surtidor para evitar
dafar el acabado.
Ensamble el surtidor

O Inserte el surtidor en el soporte hasta que la brida quede al ras
contra la manga.

O Apriete con seguridad los tornillos de fijacién en la manga para
fijar el surtidor al soporte.
Asegure el surtidor

O Inserte el surtidor ensamblado en el puerto de entrada del
gabinete/estante.

O Fije el surtidor ensamblado al gabinete/estante con dos tornillos
de cabeza hexagonal.
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Conecte la manguera de
salida al surtidor.

N
Surtidor

G% @A Congqte las mangueras de
suministro a los suministros.

3. Termine la instalacion

PRECAUCION: Riesgo de dafios al producto. No apriete
demasiado las conexiones.

O Conecte la manguera de salida en la parte posterior del surtidor.

O Conecte la manguera de suministro identificada con la etiqueta
“COLD” al suministro de agua fria.

O Conecte la manguera de suministro identificada con la etiqueta
"HOT” al suministro de agua caliente.

O Apriete todas las conexiones.

o Cierre e instale el gabinete/estante conforme a las instrucciones
del fabricante.

O Abra los suministros de agua.

O Verifique que no haya fugas, luego abra el agua con la manija de
palanca.

O Asegtrese de que el chorro de agua llegue al lavabo vessel como
se especifica en las instrucciones del fabricante del lavabo vessel.
Si es necesario ajustar el chorro de agua, consulte la seccién
”Ajuste el chorro de agua”.
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Opcion 1

Puerto de
salida

Opciéon 2  Tornillo de
cabeza
hexagonal

Surtidor

Tornillo de
fijacion

4. Ajuste el chorro de agua

Opciodn 1

O Afloje los tornillos de fijacién de la manga del soporte para que el
surtidor se deslice hacia el frente en el puerto de salida.

O Vuelva a apretar los tornillos de fijacion.
Opcidn 2

o Afloje los tornillos de cabeza hexagonal en el soporte para que el
soporte se deslice hacia arriba o abajo contra el gabinete/estante.

O Vuelva a apretar los tornillos de cabeza hexagonal.
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USA: 1-800-4-KOHLER
Canada: 1-800-964-5590
Meéxico: 001-877-680-1310
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